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II 

(Niet-wetgevingshandelingen) 

VERORDENINGEN 

VERORDENING (EU) Nr. 1010/2013 VAN DE COMMISSIE 

van 17 oktober 2013 

tot vaststelling van een verbod op de visserij op zwarte haarstaartvis in de EU-wateren en 
internationale wateren van VIII, IX en X door vaartuigen die de vlag van Spanje voeren 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese 
Unie, 

Gezien Verordening (EG) nr. 1224/2009 van de Raad van 
20 november 2009 tot vaststelling van een communautaire 
controleregeling die de naleving van de regels van het gemeen
schappelijk visserijbeleid moet garanderen ( 1 ), en met name ar
tikel 36, lid 2, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Bij Verordening (EU) nr. 1262/2012 van de Raad van 
20 december 2012 tot vaststelling, voor 2013 en 2014, 
van de vangstmogelijkheden voor EU-vaartuigen voor 
bepaalde bestanden van diepzeevissen ( 2 ) zijn quota 
voor 2013 vastgesteld. 

(2) Uit door de Commissie ontvangen informatie blijkt dat, 
gezien de vangsten van het in de bijlage bij deze ver
ordening vermelde bestand door vaartuigen die de vlag 
van de in die bijlage vermelde lidstaat voeren of daar 
geregistreerd zijn, het betrokken, voor 2013 toegewezen 
quotum is opgebruikt. 

(3) Daarom moet de visserij op dat bestand worden ver
boden, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Het opgebruiken van het quotum 

Het quotum dat voor 2013 aan de in de bijlage bij deze ver
ordening genoemde lidstaat is toegewezen voor de visserij op 
het in die bijlage vermelde bestand, wordt met ingang van de in 
die bijlage opgenomen datum als opgebruikt beschouwd. 

Artikel 2 

Verbodsbepalingen 

De visserij op het in de bijlage bij deze verordening vermelde 
bestand door vaartuigen die de vlag van de in die bijlage ge
noemde lidstaat voeren of daar geregistreerd zijn, is verboden 
met ingang van de in die bijlage opgenomen datum. Na die 
datum is het ook verboden om vis uit dit bestand die door 
deze vaartuigen is gevangen, aan boord te hebben, te verplaat
sen, over te laden of aan te landen. 

Artikel 3 

Inwerkingtreding 

Deze verordening treedt in werking op de dag na die van de 
bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 17 oktober 2013. 

Voor de Commissie, 
namens de voorzitter, 

Lowri EVANS 
Directeur-generaal Maritieme Zaken en Visserij
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BIJLAGE 

Nr. 40/DSS 

Lidstaat Spanje 

Bestand BSF/8910- 

Soort Zwarte haarstaartvis (Aphanopus carbo) 

Gebied EU- en internationale wateren van VIII, IX en X 

Datum 20.8.2013
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 1011/2013 VAN DE COMMISSIE 

van 21 oktober 2013 

betreffende de afwijkingen van de oorsprongsregels vastgesteld in bijlage II bij de Overeenkomst 
waarbij een associatie tot stand wordt gebracht tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, 
en Midden-Amerika, anderzijds, die van toepassing zijn binnen contingenten voor bepaalde 

producten uit El Salvador 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese 
Unie, 

Gezien Besluit 2012/734/EU van de Raad van 25 juni 2012 
betreffende de ondertekening namens de Europese Unie van de 
Overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt gebracht 
tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en Midden- 
Amerika, anderzijds, en de voorlopige toepassing van deel IV 
hiervan dat de handel betreft ( 1 ), en met name artikel 6, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Bij Besluit 2012/734/EU heeft de Raad zijn goedkeuring 
gegeven aan de ondertekening, namens de Unie, van de 
Overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt ge
bracht tussen de Europese Unie en haar lidstaten, ener
zijds, en Midden-Amerika, anderzijds (hierna „de overeen
komst” genoemd). In overeenstemming met Besluit 
2012/734/EU wordt de overeenkomst voorlopig toege
past, in afwachting van de voltooiing van de procedures 
voor de sluiting ervan. 

(2) Bijlage II bij de overeenkomst heeft betrekking op de 
definitie van het begrip „producten van oorsprong” en 
methoden van administratieve samenwerking. Voor een 
aantal producten is in aanhangsel 2A van deze bijlage 
voorzien in de mogelijkheid af te wijken van de in aan
hangsel 2 bij bijlage II vastgestelde oorsprongsregels in 
het kader van jaarlijkse contingenten. Aangezien de Unie 
heeft besloten gebruik te maken van deze mogelijkheid, 
moeten de voorwaarden worden geschapen voor de toe
passing van deze afwijkingen voor de invoer vanuit El 
Salvador. 

(3) De in aanhangsel 2A bij bijlage II vastgestelde contingen
ten worden beheerd op basis van het beginsel „wie het 
eerst komt, het eerst maalt” in overeenstemming met 
Verordening (EEG) nr. 2454/93 van de Commissie van 
2 juli 1993 houdende vaststelling van enkele bepalingen 
ter uitvoering van Verordening (EEG) nr. 2913/92 van de 
Raad tot vaststelling van het communautair douanewet
boek ( 2 ). 

(4) Producten dienen uitsluitend voor de tariefconcessies in 
aanmerking te komen wanneer het bewijs van oorsprong 
aan de douaneautoriteiten wordt overgelegd, zoals be
paald in de overeenkomst. 

(5) Aangezien de overeenkomst per 1 oktober 2013 op 
voorlopige basis van toepassing is, dient deze verorde
ning met ingang van dezelfde datum van toepassing te 
zijn. 

(6) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over
eenstemming met het advies van het Comité douanewet
boek, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

1. De oorsprongsregels in aanhangsel 2A van bijlage II bij de 
Overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt gebracht 
tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en Midden- 
Amerika, anderzijds (hierna „de overeenkomst” genoemd), zijn 
van toepassing op de in de bijlage bij deze verordening ver
melde producten. 

2. De in lid 1 bedoelde oorsprongsregels zijn van toepassing 
in afwijking van de in aanhangsel 2 van bijlage II bij de over
eenkomst vastgestelde oorsprongsregels, binnen de in de bijlage 
van deze verordening vastgestelde contingenten. 

Artikel 2 

Om in aanmerking te komen voor de in artikel 1 vastgestelde 
afwijking, moeten de producten vergezeld gaan van een bewijs 
van oorsprong, zoals vermeld in bijlage II bij de overeenkomst. 

Artikel 3 

De in de bijlage vermelde contingenten worden beheerd over
eenkomstig de artikelen 308 bis, 308 ter en 308 quater van 
Verordening (EEG) nr. 2454/93. 

Artikel 4 

Deze verordening treedt in werking op de derde dag na die van 
de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Zij is van toepassing met ingang van 1 oktober 2013.
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 21 oktober 2013. 

Voor de Commissie 
De voorzitter 

José Manuel BARROSO
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BIJLAGE 

EL SALVADOR 

Niettegenstaande de regels voor de interpretatie van de gecombineerde nomenclatuur wordt de omschrijving van de 
goederen geacht slechts een indicatieve waarde te hebben, aangezien in het kader van deze bijlage het preferentiestelsel 
wordt bepaald door de GN-codes zoals deze op het moment van goedkeuring van deze verordening luiden. 

Voor de tariefcontingenten met de volgnummers 09.7078 tot en met 09.7103 mag de totale omvang van het jaarlijkse 
contingent het volgende aantal artikelen (per paar) voor het respectieve kalenderjaar niet overschrijden: 

2013 2014 2015 2016 2017 Vanaf 2018 

Totale aantal eenheden 
per jaar (totale contin
gent per jaar, maximum 
per onderverdeling) 

2 250 000 10 157 500 11 315 000 12 472 500 13 630 000 14 787 500 

Volgnr. GN-code Omschrijving van de goederen Contingentperiode 

Omvang van het 
jaarlijkse contingent 

(in artikelen (per 
paar) tenzij anders 

aangegeven) 

09.7078 6102 20 Mantels, capes, anoraks, blou
sons en dergelijke artikelen, van 
brei- of haakwerk, voor dames 
of voor meisjes, andere dan de 
artikelen bedoeld bij post 6104, 
van katoen 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 123 750 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 534 600 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 574 200 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 613 800 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 653 400 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

693 000 

09.7079 6102 30 Mantels, capes, anoraks, blou
sons en dergelijke artikelen, van 
brei- of haakwerk, voor dames 
of voor meisjes, andere dan de 
artikelen bedoeld bij post 6104, 
van synthetische of kunstmatige 
vezels 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 192 500 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 831 600 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 893 200 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 954 800 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 1 016 400 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

1 078 000 

09.7080 6104 22 00 Ensembles van katoen, voor 
dames of voor meisjes 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 55 000 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 237 600 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 255 200 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 272 800 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 290 400
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Volgnr. GN-code Omschrijving van de goederen Contingentperiode 

Omvang van het 
jaarlijkse contingent 

(in artikelen (per 
paar) tenzij anders 

aangegeven) 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

308 000 

09.7081 6104 42 00 Japonnen van katoen, voor da
mes of voor meisjes 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 55 000 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 237 600 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 255 200 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 272 800 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 290 400 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

308 000 

09.7082 6104 43 00 Japonnen van synthetische ve
zels, voor dames of voor meis
jes 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 110 000 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 475 200 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 510 400 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 545 600 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 580 800 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

616 000 

09.7083 6104 44 00 Japonnen van kunstmatige ve
zels, voor dames of voor meis
jes 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 55 000 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 237 600 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 255 200 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 272 800 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 290 400 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

308 000 

09.7084 6104 62 00 Lange en korte broeken en zo
genaamde Amerikaanse overalls 
van katoen, voor dames of voor 
meisjes 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 247 500 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 1 069 200 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 1 148 400 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 1 227 600 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 1 306 800

NL L 280/6 Publicatieblad van de Europese Unie 22.10.2013



Volgnr. GN-code Omschrijving van de goederen Contingentperiode 

Omvang van het 
jaarlijkse contingent 

(in artikelen (per 
paar) tenzij anders 

aangegeven) 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

1 386 000 

09.7085 6104 63 00 Lange en korte broeken en zo
genaamde Amerikaanse overalls 
van synthetische vezels, voor 
dames of voor meisjes 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 82 500 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 356 400 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 382 800 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 409 200 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 435 600 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

462 000 

09.7075 6115 Kousenbroeken, kousen, knie
kousen, sokken en dergelijke 
artikelen, die met degressieve 
compressie (bijvoorbeeld spat
aderkousen) daaronder begre
pen, van brei- of haakwerk 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 625 000 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

2 500 000 

09.7086 6202 12 Mantels, regenjassen, capes en 
dergelijke artikelen van katoen, 
voor dames of voor meisjes 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 55 000 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 237 600 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 255 200 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 272 800 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 290 400 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

308 000 

09.7087 6202 13 Mantels, regenjassen, capes en 
dergelijke artikelen van synthe
tische of kunstmatige vezels, 
voor dames of voor meisjes 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 137 500 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 594 000 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 638 000 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 682 000 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 726 000 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

770 000
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Volgnr. GN-code Omschrijving van de goederen Contingentperiode 

Omvang van het 
jaarlijkse contingent 

(in artikelen (per 
paar) tenzij anders 

aangegeven) 

09.7088 6202 92 00 Anoraks, blousons en dergelijke 
artikelen, voor dames of voor 
meisjes, andere dan de artikelen 
bedoeld bij post 6204, van ka
toen 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 55 000 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 237 600 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 255 200 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 272 800 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 290 400 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

308 000 

09.7089 6202 93 00 Anoraks, blousons en dergelijke 
artikelen, voor dames of voor 
meisjes, andere dan de artikelen 
bedoeld bij post 6204, van 
synthetische of kunstmatige ve
zels 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 82 500 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 356 400 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 382 800 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 409 200 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 435 600 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

462 000 

09.7090 6203 42 Lange en korte broeken en zo
genaamde Amerikaanse overalls 
van katoen, voor heren of voor 
jongens 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 137 500 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 594 000 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 638 000 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 682 000 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 726 000 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

770 000 

09.7091 6205 20 00 Overhemden van katoen, voor 
heren of voor jongens 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 206 250 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 891 000 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 957 000 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 1 023 000 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 1 089 000 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

1 155 000
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Volgnr. GN-code Omschrijving van de goederen Contingentperiode 

Omvang van het 
jaarlijkse contingent 

(in artikelen (per 
paar) tenzij anders 

aangegeven) 

09.7092 6205 30 00 Overhemden van synthetische 
of kunstmatige vezels, voor he
ren of voor jongens 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 275 000 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 1 188 000 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 1 276 000 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 1 364 000 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 1 452 000 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

1 540 000 

09.7093 6207 11 00 Slips en onderbroeken van ka
toen, voor heren of voor jon
gens 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 137 500 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 594 000 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 638 000 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 682 000 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 726 000 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

770 000 

09.7094 6207 19 00 Slips en onderbroeken van an
dere textielstoffen, voor heren 
of voor jongens 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 110 000 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 475 200 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 510 400 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 545 600 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 580 800 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

616 000 

09.7095 6207 21 00 Nachthemden en pyjama's van 
katoen, voor heren of voor 
jongens 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 200 000 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 864 000 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 928 000 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 992 000 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 1 056 000 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

1 120 000
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Volgnr. GN-code Omschrijving van de goederen Contingentperiode 

Omvang van het 
jaarlijkse contingent 

(in artikelen (per 
paar) tenzij anders 

aangegeven) 

09.7096 6207 22 00 Nachthemden en pyjama's van 
synthetische of kunstmatige ve
zels, voor heren of voor jon
gens 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 137 500 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 594 000 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 638 000 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 682 000 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 726 000 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

770 000 

09.7097 6207 91 00 Onderhemden, badjassen, ka
merjassen en dergelijke artikelen 
van katoen, voor heren of voor 
jongens 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 96 250 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 415 800 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 446 600 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 477 400 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 508 200 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

539 000 

09.7098 6207 99 Onderhemden, badjassen, ka
merjassen en dergelijke artikelen 
van andere textielstoffen, voor 
heren of voor jongens 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 55 000 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 237 600 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 255 200 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 272 800 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 290 400 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

308 000 

09.7099 6208 21 00 Nachthemden en pyjama's van 
katoen, voor dames of voor 
meisjes 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 55 000 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 237 600 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 255 200 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 272 800 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 290 400 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

308 000
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Volgnr. GN-code Omschrijving van de goederen Contingentperiode 

Omvang van het 
jaarlijkse contingent 

(in artikelen (per 
paar) tenzij anders 

aangegeven) 

09.7100 6208 22 00 Nachthemden en pyjama's van 
synthetische of kunstmatige ve
zels, voor dames of voor meis
jes 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 110 000 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 475 200 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 510 400 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 545 600 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 580 800 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

616 000 

09.7101 6208 91 00 Onderhemden, slips, negligés, 
badjassen, kamerjassen en der
gelijke artikelen, van katoen, 
voor dames of voor meisjes 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 165 000 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 712 800 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 765 600 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 818 400 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 871 200 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

924 000 

09.7102 6208 92 00 Onderhemden, slips, negligés, 
badjassen, kamerjassen en der
gelijke artikelen van syntheti
sche of kunstmatige vezels, 
voor dames of voor meisjes 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 68 750 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 297 000 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 319 000 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 341 000 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 363 000 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

385 000 

09.7103 6212 10 Bustehouders, ook indien van 
brei- of haakwerk 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 247 500 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 1 069 200 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 1 148 400 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 1 227 600 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 1 306 800 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

1 386 000
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Volgnr. GN-code Omschrijving van de goederen Contingentperiode 

Omvang van het 
jaarlijkse contingent 

(in artikelen (per 
paar) tenzij anders 

aangegeven) 

09.7076 7607 20 Bladaluminium (ook indien be
drukt) op een drager van papier, 
van karton, van kunststof of op 
dergelijke dragers) met een dikte 
van niet meer dan 0,2 mm (de 
dikte van de drager niet mee
gerekend) 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 250 ton nettoge
wicht 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

1 000 ton netto
gewicht
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 1012/2013 VAN DE COMMISSIE 

van 21 oktober 2013 

betreffende de afwijkingen van de oorsprongsregels vastgesteld in bijlage II bij de Overeenkomst 
waarbij een associatie tot stand wordt gebracht tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, 
en Midden-Amerika, anderzijds, die van toepassing zijn binnen contingenten voor bepaalde 

producten uit Costa Rica 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese 
Unie, 

Gezien Besluit 2012/734/EU van de Raad van 25 juni 2012 
betreffende de ondertekening namens de Europese Unie van de 
Overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt gebracht 
tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en Midden- 
Amerika, anderzijds, en de voorlopige toepassing van deel IV 
hiervan dat de handel betreft ( 1 ), en met name artikel 6, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Bij Besluit 2012/734/EU heeft de Raad zijn goedkeuring 
gegeven aan de ondertekening, namens de Unie, van de 
Overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt ge
bracht tussen de Europese Unie en haar lidstaten, ener
zijds, en Midden-Amerika, anderzijds (hierna de „overeen
komst” genoemd). In overeenstemming met Besluit 
2012/734/EU wordt de overeenkomst voorlopig toege
past, in afwachting van de voltooiing van de procedures 
voor de sluiting ervan. 

(2) Bijlage II bij de overeenkomst heeft betrekking op de 
definitie van het begrip „producten van oorsprong” en 
methoden van administratieve samenwerking. Voor een 
aantal producten is in aanhangsel 2A van deze bijlage 
voorzien in de mogelijkheid af te wijken van de in aan
hangsel 2 van bijlage II vastgestelde oorsprongsregels in 
het kader van jaarlijkse contingenten. Aangezien de Unie 
heeft besloten gebruik te maken van deze mogelijkheid, 
moeten de voorwaarden worden geschapen voor de toe
passing van deze afwijkingen voor de invoer vanuit Costa 
Rica. 

(3) De in aanhangsel 2A van bijlage II vastgestelde contin
genten worden beheerd op basis van het beginsel „wie 
het eerst komt, het eerst maalt” in overeenstemming met 
Verordening (EEG) nr. 2454/93 van de Commissie van 
2 juli 1993 houdende vaststelling van enkele bepalingen 
ter uitvoering van Verordening (EEG) nr. 2913/92 van de 
Raad tot vaststelling van het communautair douanewet
boek ( 2 ). 

(4) Producten dienen uitsluitend voor de tariefconcessies in 
aanmerking te komen wanneer het bewijs van oorsprong 
aan de douaneautoriteiten wordt overgelegd, zoals be
paald in de overeenkomst. 

(5) Aangezien de overeenkomst per 1 oktober 2013 op 
voorlopige basis van toepassing is, dient deze verorde
ning met ingang van dezelfde datum van toepassing te 
zijn. 

(6) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over
eenstemming met het advies van het Comité douanewet
boek, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

1. De oorsprongsregels in aanhangsel 2A van bijlage II bij de 
Overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt gebracht 
tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en Midden- 
Amerika, anderzijds (hierna de „overeenkomst” genoemd), zijn 
van toepassing op de in de bijlage bij deze verordening ver
melde producten. 

2. De in lid 1 bedoelde oorsprongsregels zijn van toepassing 
in afwijking van de in aanhangsel 2 van bijlage II bij de over
eenkomst vastgestelde oorsprongsregels, binnen de in de bijlage 
van deze verordening vastgestelde contingenten. 

Artikel 2 

Om in aanmerking te komen voor de in artikel 1 vastgestelde 
afwijking, moeten de producten vergezeld gaan van een bewijs 
van oorsprong, zoals vermeld in bijlage II bij de overeenkomst. 

Artikel 3 

De in de bijlage vermelde contingenten worden beheerd over
eenkomstig de artikelen 308 bis, 308 ter en 308 quater van 
Verordening (EEG) nr. 2454/93. 

Artikel 4 

Deze verordening treedt in werking op de derde dag na die van 
de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Zij is van toepassing met ingang van 1 oktober 2013.
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( 1 ) PB L 346 van 15.12.2012, blz. 1. 
( 2 ) PB L 253 van 11.10.1993, blz. 1.



Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 21 oktober 2013. 

Voor de Commissie 
De voorzitter 

José Manuel BARROSO
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BIJLAGE 

COSTA RICA 

Niettegenstaande de regels voor de interpretatie van de gecombineerde nomenclatuur wordt de omschrijving van de 
goederen geacht slechts een indicatieve waarde te hebben, aangezien in het kader van deze bijlage het preferentiestelsel 
wordt bepaald door de GN-codes zoals deze op het moment van goedkeuring van deze verordening luiden. 

Volgnr. GN-code Omschrijving van de goederen Contingentperiode 

Omvang van het 
jaarlijkse contingent 

(in artikelen (per 
paar) tenzij anders 

aangegeven) 

09.7017 6103 43 00 Lange en korte broeken (andere 
dan zwembroeken) en zo
genaamde Amerikaanse overalls 
van brei- of haakwerk van syn
thetische vezels, voor heren of 
voor jongens 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 50 000 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 218 000 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 236 000 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 254 000 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 272 000 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

290 000 

09.7018 6105 10 00 Overhemden van brei- of haak
werk van katoen, voor heren of 
voor jongens 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 150 000 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 654 000 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 708 000 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 762 000 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 816 000 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

870 000 

09.7019 6105 90 Overhemden van brei- of haak
werk van andere textielstoffen, 
voor heren of voor jongens 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 30 000 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 130 800 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 141 600 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 152 400 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 163 200 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

174 000 

09.7020 6106 10 00 Blouses en hemdblouses van 
brei- of haakwerk van katoen, 
voor dames of voor meisjes 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 112 500 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 490 500 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 531 000 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 571 500 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 612 000 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

652 500
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Volgnr. GN-code Omschrijving van de goederen Contingentperiode 

Omvang van het 
jaarlijkse contingent 

(in artikelen (per 
paar) tenzij anders 

aangegeven) 

09.7021 6107 11 00 Slips en onderbroeken van brei- 
of haakwerk van katoen, voor 
heren of voor jongens 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 58 750 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 256 150 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 277 300 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 298 450 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 319 600 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

340 750 

09.7022 6107 19 00 Slips en onderbroeken van brei- 
of haakwerk van andere textiel
stoffen, voor heren of voor 
jongens 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 17 500 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 76 300 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 82 600 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 88 900 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 95 200 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

101 500 

09.7023 6108 21 00 Slips en onderbroeken van brei- 
of haakwerk van katoen, voor 
dames of voor meisjes 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 11 750 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 51 230 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 55 460 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 59 690 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 63 920 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

68 150 

09.7024 6108 22 00 Slips en onderbroeken van brei- 
of haakwerk van synthetische of 
kunstmatige vezels, voor dames 
of voor meisjes 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 6 250 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 27 250 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 29 500 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 31 750 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 34 000 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

36 250 

09.7025 6109 10 00 T-shirts, borstrokken en onder
hemden van brei- of haakwerk 
van katoen 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 465 000 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 2 027 400 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 2 194 800 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 2 362 200
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Volgnr. GN-code Omschrijving van de goederen Contingentperiode 

Omvang van het 
jaarlijkse contingent 

(in artikelen (per 
paar) tenzij anders 

aangegeven) 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 2 529 600 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

2 697 000 

09.7026 6111 20 Kleding en kledingtoebehoren 
van brei- of haakwerk van ka
toen, voor baby's 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 50 000 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 218 000 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 236 000 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 254 000 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 272 000 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

290 000 

09.7027 6112 41 Badpakken en zwembroeken 
van brei- of haakwerk van syn
thetische vezels, voor dames of 
voor meisjes 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 12 500 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 54 500 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 59 000 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 63 500 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 68 000 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

72 500 

09.7028 6114 30 00 Andere kleding van brei- of 
haakwerk van synthetische of 
kunstmatige vezels 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 7 500 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 32 700 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 35 400 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 38 100 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 40 800 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

43 500 

09.7029 6115 Kousenbroeken, kousen, knie
kousen, sokken en dergelijke 
artikelen, die met degressieve 
compressie (bijvoorbeeld spat
aderkousen) daaronder begre
pen, van brei- of haakwerk 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 1 000 000 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

4 000 000 

09.7030 6117 80 Ander geconfectioneerd kle
dingtoebehoren van brei- of 
haakwerk 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 5 000 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 21 800 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 23 600 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 25 400
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Volgnr. GN-code Omschrijving van de goederen Contingentperiode 

Omvang van het 
jaarlijkse contingent 

(in artikelen (per 
paar) tenzij anders 

aangegeven) 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 27 200 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

29 000 

09.7031 6201 13 Overjassen, regenjassen, jekkers, 
capes en dergelijke artikelen van 
synthetische of kunstmatige ve
zels, voor heren of voor jon
gens 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 2 000 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 8 720 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 9 440 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 10 160 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 10 880 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

11 600 

09.7032 6202 13 Mantels, regenjassen, capes en 
dergelijke artikelen van synthe
tische of kunstmatige vezels, 
voor dames of voor meisjes 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 3 750 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 16 350 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 17 700 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 19 050 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 20 400 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

21 750 

09.7033 6203 11 00 Kostuums van wol of van fijn 
haar, voor heren of voor jon
gens 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 87 500 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 381 500 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 413 000 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 444 500 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 476 000 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

507 500 

09.7034 6203 12 00 Kostuums van synthetische ve
zels, voor heren of voor jon
gens 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 87 500 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 381 500 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 413 000 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 444 500 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 476 000 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

507 500
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Volgnr. GN-code Omschrijving van de goederen Contingentperiode 

Omvang van het 
jaarlijkse contingent 

(in artikelen (per 
paar) tenzij anders 

aangegeven) 

09.7035 6203 31 00 Colbertjassen, blazers en derge
lijke van wol of van fijn haar, 
voor heren of voor jongens 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 43 750 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 190 750 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 206 500 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 222 250 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 238 000 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

253 750 

09.7036 6203 33 Colbertjassen, blazers en derge
lijke van synthetische vezels, 
voor heren of voor jongens 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 66 250 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 288 850 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 312 700 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 336 550 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 360 400 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

384 250 

09.7037 6203 41 Lange en korte broeken en zo
genaamde Amerikaanse overalls 
van wol of van fijn haar, voor 
heren of voor jongens 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 125 000 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 545 000 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 590 000 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 635 000 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 680 000 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

725 000 

09.7038 6203 43 Lange en korte broeken en zo
genaamde Amerikaanse overalls 
van synthetische vezels, voor 
heren of voor jongens 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 130 000 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 566 800 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 613 600 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 660 400 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 707 200 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

754 000 

09.7039 6204 31 00 Blazers en andere jasjes van wol 
of van fijn haar, voor dames of 
voor meisjes 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 43 750 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 190 750 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 206 500 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 222 250
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Volgnr. GN-code Omschrijving van de goederen Contingentperiode 

Omvang van het 
jaarlijkse contingent 

(in artikelen (per 
paar) tenzij anders 

aangegeven) 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 238 000 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

253 750 

09.7040 6204 33 Blazers en andere jasjes van 
synthetische vezels, voor dames 
of voor meisjes 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 41 250 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 179 850 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 194 700 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 209 550 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 224 400 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

239 250 

09.7041 6204 53 00 Rokken en broekrokken van 
synthetische vezels, voor dames 
of voor meisjes 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 7 500 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 32 700 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 35 400 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 38 100 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 40 800 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

43 500 

09.7042 6204 61 Lange en korte broeken en zo
genaamde Amerikaanse overalls 
van wol of van fijn haar, voor 
dames of voor meisjes 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 17 500 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 76 300 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 82 600 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 88 900 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 95 200 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

101 500 

09.7043 6204 63 Lange en korte broeken en zo
genaamde Amerikaanse overalls 
van synthetische vezels, voor 
dames of voor meisjes 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 70 000 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 305 200 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 330 400 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 355 600 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 380 800 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

406 000
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Volgnr. GN-code Omschrijving van de goederen Contingentperiode 

Omvang van het 
jaarlijkse contingent 

(in artikelen (per 
paar) tenzij anders 

aangegeven) 

09.7044 6211 33 Andere kleding van synthetische 
of kunstmatige vezels, voor he
ren of voor jongens 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 11 250 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 49 050 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 53 100 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 57 150 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 61 200 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

65 250 

09.7045 6211 43 Andere kleding van synthetische 
of kunstmatige vezels, voor da
mes of voor meisjes 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 11 250 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 49 050 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 53 100 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 57 150 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 61 200 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

65 250 

09.7046 6212 10 Bustehouders, ook indien van 
brei- of haakwerk 

Van 1.10.2013 t/m 31.12.2013 25 000 

Van 1.1.2014 t/m 31.12.2014 109 000 

Van 1.1.2015 t/m 31.12.2015 118 000 

Van 1.1.2016 t/m 31.12.2016 127 000 

Van 1.1.2017 t/m 31.12.2017 136 000 

Van 1.1.2018 t/m 31.12.2018 en 
voor elke daaropvolgende periode 

van 1.1 t/m 31.12 

145 000
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 1013/2013 VAN DE COMMISSIE 

van 21 oktober 2013 

tot vaststelling van de forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde 
groenten en fruit 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese 
Unie, 

Gezien Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van 
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening 
van de landbouwmarkten en specifieke bepalingen voor een 
aantal landbouwproducten („integrale-GMO-verordening”) ( 1 ), 

Gezien Uitvoeringsverordening (EU) nr. 543/2011 van de Com
missie van 7 juni 2011 tot vaststelling van nadere bepalingen 
voor de toepassing van Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de 
Raad, wat de sectoren groenten en fruit en verwerkte groenten 
en fruit betreft ( 2 ), en met name artikel 136, lid 1, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 543/2011 zijn, op 
grond van de resultaten van de multilaterale handels
besprekingen van de Uruguayronde, de criteria vast
gesteld aan de hand waarvan de Commissie voor de 

producten en de perioden die in bijlage XVI, deel A, bij 
die verordening zijn vermeld, de forfaitaire waarden bij 
invoer uit derde landen vaststelt. 

(2) De forfaitaire invoerwaarde wordt elke dag berekend 
overeenkomstig artikel 136, lid 1, van Uitvoeringsver
ordening (EU) nr. 543/2011, met inachtneming van de 
variabele gegevens voor die dag. Bijgevolg moet deze 
verordening in werking treden op de dag van de bekend
making ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De in artikel 136 van Uitvoeringsverordening (EU) nr. 
543/2011 bedoelde forfaitaire invoerwaarden worden vast
gesteld in de bijlage bij de onderhavige verordening. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de dag van de bekend
making ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 21 oktober 2013. 

Voor de Commissie, 
namens de voorzitter, 

Jerzy PLEWA 
Directeur-generaal Landbouw en 

Plattelandsontwikkeling
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BIJLAGE 

Forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde groenten en fruit 

(EUR/100 kg) 

GN-code Code derde landen ( 1 ) Forfaitaire invoerwaarde 

0702 00 00 MA 53,1 
MK 46,1 
ZZ 49,6 

0707 00 05 MK 58,4 
TR 126,8 
ZZ 92,6 

0709 93 10 TR 151,2 
ZZ 151,2 

0805 50 10 AR 100,6 
CL 101,0 
IL 97,0 
TR 81,5 
ZA 102,4 
ZZ 96,5 

0806 10 10 BR 216,8 
TR 156,8 
ZZ 186,8 

0808 10 80 CL 140,0 
NZ 123,1 
US 156,2 
ZA 123,4 
ZZ 135,7 

0808 30 90 TR 122,6 
ZZ 122,6 

( 1 ) Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 1833/2006 van de Commissie (PB L 354 van 14.12.2006, blz. 19). De code 
„ZZ” staat voor „overige oorsprong”.
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BESLUITEN 

BESLUIT VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD 

van 9 oktober 2013 

betreffende de beschikbaarstelling van middelen uit het Europees Fonds voor aanpassing aan de 
globalisering, overeenkomstig punt 28 van het Interinstitutioneel Akkoord van 17 mei 2006 tussen 
het Europees Parlement, de Raad en de Commissie betreffende de begrotingsdiscipline en een goed 

financieel beheer (aanvraag EGF/2012/008 IT/De Tomaso Automobili, Italië) 

(2013/514/EU) 

HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese 
Unie, 

Gezien het Interinstitutioneel Akkoord van 17 mei 2006 tussen 
het Europees Parlement, de Raad en de Commissie betreffende 
de begrotingsdiscipline en een goed financieel beheer ( 1 ), en met 
name punt 28, 

Gezien Verordening (EG) nr. 1927/2006 van het Europees Par
lement en de Raad van 20 december 2006 tot oprichting van 
een Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering ( 2 ), en 
met name artikel 12, lid 3, 

Gezien het voorstel van de Europese Commissie, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Het Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering 
(EFG) is opgericht om extra steun te verlenen aan werk
nemers die ontslagen zijn als gevolg van door de globa
lisering veroorzaakte grote structurele veranderingen in 
de wereldhandelspatronen en om hen te helpen bij hun 
terugkeer op de arbeidsmarkt. 

(2) Krachtens het Interinstitutioneel Akkoord van 17 mei 
2006 mag uit het EFG een jaarlijks maximumbedrag 
van 500 miljoen EUR beschikbaar worden gesteld. 

(3) Op 5 november 2012 heeft Italië een aanvraag ingediend 
om middelen uit het EFG beschikbaar te stellen in ver
band met gedwongen ontslagen bij het bedrijf De To
maso Automobili S.p.A.; aan de aanvraag werd aanvul

lende informatie tot en met 5 maart 2013 toegevoegd. 
Deze aanvraag voldoet aan de voorwaarden voor het 
bepalen van financiële bijdragen zoals vastgelegd in ar
tikel 10 van Verordening (EG) nr. 1927/2006. Bijgevolg 
stelt de Commissie voor om een bedrag van 
2 594 672 EUR beschikbaar te stellen. 

(4) Er moeten dan ook middelen uit het EFG beschikbaar 
worden gesteld om een financiële bijdrage te leveren 
voor de door Italië ingediende aanvraag. 

HEBBEN HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Ten laste van de algemene begroting van de Europese Unie voor 
het begrotingsjaar 2013 wordt een bedrag van 2 594 672 EUR 
aan vastleggings- en betalingskredieten beschikbaar gesteld uit 
het Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering. 

Artikel 2 

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het Publicatieblad van de 
Europese Unie. 

Gedaan te Straatsburg, 9 oktober 2013. 

Voor het Europees Parlement 
De voorzitter 

M. SCHULZ 

Voor de Raad 
De voorzitter 

V. LEŠKEVIČIUS
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BESLUIT 2013/515/GBVB VAN DE RAAD 

van 21 oktober 2013 

houdende wijziging van Besluit 2010/638/GBVB betreffende beperkende maatregelen tegen de 
Republiek Guinee 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de Europese Unie, en met name 
artikel 29, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) De Raad heeft op 25 oktober 2010 Besluit 
2010/638/GBVB vastgesteld ( 1 ). 

(2) Na toetsing van Besluit 2010/638/GBVB dienen de be
perkende maatregelen te worden verlengd tot en met 
27 oktober 2014. 

(3) Besluit 2010/638/GBVB dient derhalve dienovereenkom
stig te worden gewijzigd, 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

In artikel 8 van Besluit 2010/638/GBVB wordt lid 2 vervangen 
door: 

„2. Dit besluit is van toepassing tot en met 27 oktober 
2014. Het wordt voortdurend getoetst. Het kan zo nodig 
worden verlengd of gewijzigd indien de Raad van oordeel 
is dat de doelstellingen ervan niet zijn verwezenlijkt.”. 

Artikel 2 

Dit besluit treedt in werking op de dag van de bekendmaking 
ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Gedaan te Luxemburg, 21 oktober 2013. 

Voor de Raad 
De voorzitter 

C. ASHTON
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BESLUIT VAN DE COMMISSIE 

van 6 juli 2010 

betreffende steunmaatregel C 40/07 (ex NN 48/07) door roemenië ten uitvoer gelegd ten behoeve 
van ArcelorMittal Tubular Products Roman SA (voorheen Petrotub Roman SA) 

(Kennisgeving geschied onder nummer C(2010) 4492) 

(Slechts de tekst in de Roemeense taal is authentiek) 

(Voor de EER relevante tekst) 

(2013/516/EU) 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese 
Unie, en met name artikel 108, lid 2, eerste alinea, 

Gezien de Overeenkomst betreffende de Europese Economische 
Ruimte, en met name artikel 62, lid 1, onder a), 

Gezien de bepalingen van Bijlage VII en Aanhangsel A bij Bij
lage VII bij het Protocol betreffende de overgangsmaatregelen bij 
de Toetredingsakte voor Roemenië, 

Na de belanghebbenden overeenkomstig de genoemde artikelen 
te hebben aangemaand hun opmerkingen te maken ( 1 ), en ge
zien deze opmerkingen, 

Overwegende hetgeen volgt: 

I. DE PROCEDURE 

(1) Bij schrijven van 2 februari 2007 heeft de Commissie 
Roemenië verzocht informatie te verschaffen over de, 
in het kader van de privatisering van Petrotub Roman 
SA (hierna "Petrotub" genoemd) in 2003, aan die onder
neming verleende kwijtschelding en herschikking van 
schulden aan de overheid. (Na de privatisering werd de 
naam van de onderneming veranderd in Mittal Steel Ro
man en vervolgens in ArcelorMittal Tubular Products 
Roman SA ( 2 ) (hierna "AM Roman" genoemd).) 

(2) Bij schrijven van 25 september 2007 heeft de Commissie 
Roemenië in kennis gesteld van haar besluit tot inleiding 
van de procedure van artikel 108, lid 2, van het Verdrag 
betreffende de werking van de Europese Unie ( 3 ) ten aan
zien van de steun die mogelijk met de privatisering van 

Petrotub gemoeid was. Dit besluit is bekendgemaakt in 
het Publicatieblad van de Europese Unie ( 4 ). De Commissie 
verzocht belanghebbenden hun opmerkingen over de 
maatregel kenbaar te maken. 

(3) Roemenië heeft zijn opmerkingen gemaakt bij brief van 
26 november 2007, die nog diezelfde dag werd geregis
treerd. Bij brieven van 28 januari 2008, die op 29 januari 
2008 werden geregistreerd, hebben ArcelorMittal (de 
moedermaatschappij) en AM Roman (de betrokken doch
teronderneming) hun opmerkingen gemaakt, die op 
12 februari 2008 naar Roemenië zijn doorgeleid. Roe
menië heeft zijn opmerkingen gemaakt bij brief van 
11 maart 2008, die nog diezelfde dag werd geregistreerd. 

(4) Bij brieven van 26 februari 2009, 8 oktober 2009 en 
29 januari 2010 heeft de Commissie om nadere inlich
tingen verzocht. Roemenië heeft geantwoord bij brieven 
van 27 april 2009, 19 oktober 2009 en 3 februari 2010, 
die telkens diezelfde dag nog werden geregistreerd. 

II. BESCHRIJVING VAN DE FEITEN 

1. De onderneming 

(5) AM Roman is een producent van naadloze stalen buizen 
in Roman, een Roemeens steungebied ex artikel 107, lid 
3, onder a), VWEU ( 5 ). Voordat de onderneming (die toen 
Petrotub heette) in 2003 werd geprivatiseerd, produ
ceerde zij naadloze stalen buizen: warmgewalste en koud
gewalste stalen buizen met een diameter van 6 tot 
620 mm en een wanddikte van 0,5 tot 70 mm. Deze 
producten vinden diverse toepassingen in de energiesec
tor (olie, gas, chemie, nucleaire en conventionele energie) 
en in de machinebouw en het bouwbedrijf. Na de priva
tisering bleef de onderneming op dezelfde productmarkt 
actief. Momenteel heeft ArcelorMittal Tubular Products 
Holding BV uit het Nederlandse Rotterdam (een onder
deel van de ArcerlorMittal-groep) een 69,76%-belang in 
de onderneming ( 6 ).
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( 1 ) PB C 287 van 29.11.2007, blz. 29. 
( 2 ) Petrotub werd in 2003 overgenomen door LNM Holdings, dat in 

2004 zelf is samengegaan met ISPAT International om de Mittal 
Steel-groep te vormen. In 2006 is Mittal Steel met Arcelor gefuseerd 
tot de ArcelorMittal-groep. Sinds 31.12.2009 heeft ArcelorMittal 
Tubular Products Holding BV uit Rotterdam (Nederland) een belang 
van 69,7684 % in ArcelorMittal Tubular Products Roman SA. 

( 3 ) Met ingang van 1.12.2009 zijn de artikelen 87 en 88 VEG respec
tievelijk de artikelen 107 en 108 VWEU geworden. De bepalingen in 
beide Verdragen zijn inhoudelijk identiek. In het kader van dit be
sluit moeten verwijzingen naar de artikelen 107 en 108 VWEU waar 
nodig worden begrepen als verwijzingen naar, respectievelijk, de 
artikelen 87 en 88 VEG. 

( 4 ) Zie voetnoot 1. 
( 5 ) Roman is de op één na grootste stad van de Roemeense regio 

Noord-Oost die een steungebied ex artikel 107, lid 3, onder a), 
VWEU is krachtens het besluit van de Commissie van 24 januari 
2007 betreffende steunmaatregel N 2/07 - Roemenië - Regionale- 
steunkaart (PB C 73 van 30.3.2007, blz. 17). 

( 6 ) Meer informatie over het huidige ondernemingsprofiel is te vinden 
op de website van ArcelorMittal; zie http://www.arcelormittal.com/ 
tubular/roman-54.html

http://www.arcelormittal.com/tubular/roman-54.html
http://www.arcelormittal.com/tubular/roman-54.html


2. De betrokken maatregel 

(6) Op 23 juli 2003 heeft het Roemeense privatiserings
agentschap APAPS (thans AVAS geheten) ( 7 ) zijn voor
nemen aangekondigd om zijn 70%-belang in Petrotub 
van de hand te doen. De privatisering vond plaats via 
een publieke tender. Op 28 oktober 2003 werd een ver
koopovereenkomst met LNM Holdings (thans Arcelor
Mittal) gesloten, tegen een verkoopprijs van 6 miljoen 
USD (5,1 miljoen EUR ( 8 )). 

(7) In het kader van de privatisering heeft APAPS, namens de 
Roemeense overheid, ingestemd met de afschrijving van 
22,5 miljoen EUR schulden aan de overheid, en een her
schikking van de resterende schulden aan de overheid. 

(8) In 1998 had Petrotub met de Duitse ontwikkelingsbank 
Kreditanstalt für Wiederaufbau (hierna "KfW" genoemd) 
een tot 2011 lopende commerciële lening van [30-50] (*) 
miljoen DEM ([15-25] miljoen EUR) gesloten met het 
oog op de aankoop van een nieuwe walserij bij Mannes
mann AG. Het KfW-financieringspakket werd voor zijn 
verschillende onderdelen afgedekt door staatsgaranties 
van Duitsland en Oostenrijk en door een bankgarantie 
van de Roemeense bank Banca Comercială Română 
(BCR). Voor de Duitse staatsgarantie werd een tegen
garantie afgegeven door de Roemeense Staat. De Roe
meense tegengarantie dekte 85% van de volledige KfW- 
lening van [30-50] miljoen DEM. Roemenië berekende 
Petrotub hiervoor een eenmalige premie van [3-7]%. 

III. HET BESLUIT TOT INLEIDING VAN DE PROCEDURE 

(9) In haar besluit tot inleiding van de procedure deelde de 
Commissie Roemenië mee dat de grondslag voor de in
leiding van de formele onderzoeksprocedure werd ge
vormd door bijlage VII, hoofdstuk 4, Afdeling B, bij 
het Protocol bij het Toetredingsverdrag voor Roemenië 
(hierna "bijlage VII" genoemd), en dat de Commissie, bij 
gebreke van specifieke bepalingen in die bijlage VII ten 
aanzien van de rechtspositie van Roemeense buizenpro
ducenten op het tijdstip van privatisering, op die grond
slag zou onderzoeken of er sprake was van staatssteun 
voor AM Roman en zo ja, of die verenigbaar was. 

(10) De Commissie tekende aan dat de overnameprijs (5,1 
miljoen EUR) niet het verlies dekte dat de Staat liep 
door afstand te doen van 22,5 miljoen EUR aan vorde
ringen van de overheid waarmee het Roemeense privati
seringsagentschap APAPS in het kader van de privatise
ring had ingestemd. 

(11) Voordat de formele onderzoeksprocedure was ingeleid, 
had Roemenië een rapport van een externe consultant ( 9 ) 
meegedeeld waaruit moest blijken dat privatisering op de 
vastgestelde voorwaarden de gunstigste oplossing voor de 
Staat was geweest. 

(12) Het rapport noemde privatisering als de oplossing die de 
voor de Roemeense voordeligste situatie creëerde. In de 
onderstaande tabel worden ramingen gegeven van de 
bedragen die elk van publieke schuldeisers in een priva
tiseringsscenario en in een liquidatiescenario zou ontvan
gen ( 10 ). 

Privatisering Liquidatie 

Sociale zeker
heid 

[…] miljoen EUR […] miljoen EUR 

Werkloos
heidsverzeke
ring 

[…] miljoen EUR […] miljoen EUR 

Ziektekosten
verzekering 

[…] miljoen EUR […] miljoen EUR 

APAPS […] miljoen EUR 
(incl. verkoopprijs van 
5,1 miljoen EUR) 

0 

Totale 
overheid 

[4-9] miljoen EUR [19-26] miljoen EUR 

(13) Het rapport was gebaseerd op de aanname dat bij een 
liquidatie de garantie van 1998 zou worden aangespro
ken en dat de Staat (via het ministerie van Financiën) 
aansprakelijk zou worden voor het uitstaande bedrag 
van de lening die Petrotub in 1998 bij KfW was aange
gaan (dus voor een bedrag van [15-25] miljoen EUR). 
Met andere woorden, bij een liquidatie zou de Staat uit
eindelijk slechts [2-9] miljoen EUR hebben ontvangen, 
hetgeen lager ligt dan de in totaal [4-9] miljoen EUR 
die hij via privatisering zou ontvangen. 

(14) In haar besluit tot inleiding van de procedure vroeg de 
Commissie zich af of de uitkomsten van de privatise
rings- en liquidatiescenario hadden moeten worden ge
raamd voor de totale overheid (zoals door het deskundi
genverslag werd gesuggereerd) of (in lijn met het HAM
SA-arrest ( 11 )) voor elk van de publieke schuldeisers af
zonderlijk. 

(15) De Commissie had onder meer ook twijfel of het door de 
uitwinning van de garantie van 1998 veroorzaakte verlies 
van [15-25] miljoen EUR in rekening mocht worden 
genomen bij de raming van de uitkomsten van een liqui
datie. In lijn met de arresten in de zaak-HYTASA ( 12 ) en 
de zaak-Gröditzer Stahlwerke ( 13 ) moet onderscheid
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( 7 ) In mei 2004 fuseerde het Roemeense privatiseringsagentschap 
APAPS (Autoritatea pentru Privatizare și Administrarea Participațiilor 
Statulu) met de AVAB (Autoritatea pentru Valorificarea Activelor 
Bancare) tot de AVAS (Autoritatea pentru Valorificarea Activelor 
Statului). 

( 8 ) De bedragen in EUR zijn berekend tegen de wisselkoers ROL/EUR 
per 30.9.2003, van 1 EUR = 38 185 ROL. 

(*) Zakengeheim. 

( 9 ) BDO Conti Audit SA, rapport van oktober 2007. 
( 10 ) De in ROL luidende bedragen zijn omgerekend in EUR tegen de 

ROL/EUR-wisselkoers die op 30.9.2003 van toepassing was; zie 
voetnoot 8. 

( 11 ) Arrest van 11 juli 2002, zaak T-152/99, Hijos de Andrés Molina 
SA (HAMSA) / Commissie, Jurispr. 2002, blz. II-3049. 

( 12 ) Arrest van 14 september 1994, gevoegde zaken C-278/92, C- 
279/92 en C-280/92, Spanje/Commissie, Jurispr. 1994, blz. I-4103. 

( 13 ) Arrest van 28 januari 2003, zaak C-334/99, Duitsland/Commissie 
(Gröditzer Stahlwerke), Jurispr. 2003, blz. I-1139.



worden gemaakt tussen de verplichtingen die de Staat als 
aandeelhouder van een onderneming heeft, en de ver
plichtingen die op hem als overheid kunnen rusten. Hier
uit volgt dat de kosten in verband met een besluit van 
een overheidsinstantie niet in aanmerking kunnen wor
den genomen bij de raming van de kosten die een par
ticuliere aandeelhouder had kunnen en willen dragen. De 
Commissie beschouwt het feit dat het Roemeense minis
terie van Financiën in 1998 een staatsgarantie voor Pe
trotub heeft afgegeven, als een aanwijzing dat een parti
culiere aandeelhouder niet in staat was geweest dit soort 
garantie af te geven. Een andere aanwijzing in die zin is 
het feit dat de garantie van 1998 werd afgegeven tegen 
voorwaarden die voor een particuliere markdeelnemer 
misschien niet acceptabel waren geweest. 

IV. OPMERKINGEN VAN ROEMENIË EN BELANGHEB
BENDEN 

(16) In zijn verklaring van 27 november 2007 voerde Roe
menië vooral aan dat de privatisering van Petrotub in 
oktober 2003 geen voordeel inhield voor Petrotub of 
voor de koper - en dat met de operatie dus geen staats
steun gemoeid was in de zin van artikel 107, lid 1, 
VWEU. 

(17) Roemenië beklemtoonde in de eerste plaats dat Petrotub 
via een open, transparante en onvoorwaardelijke biedpro
cedure was verkocht, een gegeven dat, volgens de Roe
meense autoriteiten, liet zien dat Petrotub tegen de 
marktprijs was verkocht en dat de koper uit die verkoop 
geen voordeel haalde. In de tweede plaats was Roemenië 
van mening dat het op dezelfde wijze had gehandeld als 
iedere particuliere verkoper zou hebben gedaan: bij de 
keuze tussen het privatiserings- en het liquidatiescenario 
had de Staat gekozen voor het scenario dat uit zuiver 
financieel oogpunt het voordeligst was, zonder rekening 
te houden met niet-commerciële overwegingen of be
leidsoverwegingen die, naar hun aard, kenmerkend zijn 
voor de uitoefening van overheidsgezag. 

(18) Met betrekking tot dit tweede argument maakte Roeme
nië duidelijk dat, volgens het nationale recht, het priva
tiseringsagentschap AVAS verplicht én bevoegd was om 
ramingen en vergelijkingen te maken van de totale pri
vatiserings- en liquidatieopbrengsten voor de totale over
heidsbegroting. Met andere woorden, het privatiserings
agentschap kiest het scenario dat het voordeligst is voor 
de overheidsbegroting als geheel, evenals een grote hol
dingmaatschappij bestaande uit meerdere schuldeisers 
zou doen. Uit dit oogpunt bezien, zou de Staat, anders 
dan de Commissie meent, geen ramingen kunnen maken 
noch hebben gemaakt van de privatiserings- en liquidatie
opbrengsten voor elk van de betrokken overheidsinstan
ties. 

(19) Bovendien mocht de Staat bij de raming van de liquida
tieopbrengsten rekening houden met het verlies als ge
volg van de uitwinning van de garantie van 1998, omdat 
die garantie, onder die omstandigheden, ook door een 
particuliere investeerder aan Petrotub zou zijn afgegeven. 
De onderneming verkeerde niet in moeilijkheden op het 
tijdstip dat de garantie werd afgegeven, en de risicopre
mie die Petrotub voor die garantie werd berekend, was 

een passende vergoeding voor een garantie van een aan
deelhouder ten behoeve van een onderneming die er op 
dat tijdstip goed voor stond. 

(20) Voorts dient de garantie van 1998 te worden getoetst 
aan de betreffende staatssteunregels die toentertijd van 
kracht waren. In de toen van kracht zijnde mededeling 
van de Commissie betreffende kortlopende exportkrediet
verzekeringsgaranties werden langlopende exportkrediet
verzekeringsgaranties uitgesloten van de toetsing aan ar
tikel 107, lid 1, VWEU (toentertijd artikel 87, lid 1, 
VEG) ( 14 ). Roemenië beklemtoonde ook dat Petrotub, 
toen in 1998 de garantie werd afgegeven, een buizen
producent was en als dusdanig niet viel onder de EGKS- 
definitie van ijzer- en staalproducten of de bepalingen 
van Protocol nr. 2 betreffende EGKS-ijzer- en staalpro
ducten bij de Europa-overeenkomst. 

(21) AM Roman en haar moedermaatschappij ArcelorMittal 
sloten zich volledig aan bij de argumenten van Roeme
nië. De ondernemingen beklemtoonden dat, volgens de 
toentertijd geldende Roemeense wetgeving en volgens de 
staatssteunregels uit de Europa-overeenkomst, de staats
garantie die in 1998 aan Petrotub was afgegeven, geen 
staatssteun behelsde. Voorts vormde de garantie van 
1998 een duidelijk afdwingbare zakelijke verplichting 
die de Staat als meerderheidsaandeelhouder van de be
trokken onderneming was aangegaan, en kon deze dus 
worden meegenomen in de raming van de kosten van 
een liquidatie. ArcelorMittal beklemtoonde dat zij voor 
de overname van Petrotub een marktprijs had betaald en 
dat, mocht er al sprake zijn van een uit de privatisering 
resulterend voordeel - quod non - dat hoe dan ook bij de 
Staat als verkoper zou zijn gebleven. 

V. BEOORDELING 

1. Toepasselijk recht en bevoegdheid van de Com
missie 

(22) Deze procedure ziet op gebeurtenissen die plaatsvonden 
vóór de toetreding van Roemenië tot de Europese Unie 
(per 1 januari 2007). Petrotub werd in oktober 2003 
geprivatiseerd. Voorts had de Roemeense Staat in 1998 
een garantie afgegeven aan Petrotub in verband met een 
door KfW ten behoeve van de aanschaf van een nieuwe 
walserij verstrekte lening van [30-50] miljoen DEM. De 
garantie van 1998 houdt verband met de privatisering 
van 2003 voor zover Roemenië betoogde dat zijn kosten 
bij een liquidatie in aanmerking moeten worden ge
nomen bij de toetsing van de privatiseringsoperatie van 
2003 aan het criterium van de particuliere investeerder 
handelend in een markteconomie. 

(23) Als algemene regel geldt dat de artikelen 107 en 108 
VWEU niet van toepassing zijn op maatregelen die wer
den toegekend vóór de toetreding en die nadien niet
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( 14 ) Mededeling van de Commissie aan de lidstaten ingevolge artikel 93, 
lid 1, van het EG-Verdrag inzake de toepassing van de artikelen 92 
en 93 van het Verdrag op kortlopende exportkredietverzekering (PB 
C 281 van 17.9.1997, blz. 4). Tekst ook beschikbaar via: http://eur- 
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri= 
CELEX:31997Y0917(01):NL:NOT

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:31997Y0917(01):NL:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:31997Y0917(01):NL:NOT
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meer van toepassing zijn ( 15 ). In afwijking op deze alge
mene regel - en dus bij wijze van uitzondering - beschikt 
de Commissie, krachtens bijlage VII bij het Toetredings
verdrag van Roemenië ( 16 ), over een controlebevoegdheid 
inzake de staatssteun die Roemenië vóór zijn toetreding 
verleende in het kader van de herstructurering van zijn 
ijzer- en staalindustrie. 

Bijlage VII als lex specialis 

(24) Bijlage VII bevat bepalingen waardoor Roemenië de her
structurering van zijn ijzer- en staalindustrie kan afron
den zoals die was aangevangen vóór de toetreding. De 
herstructurering van de Roemeense ijzer- en staalindustrie 
in de periode vóór de toetreding vond plaats op basis van 
Protocol nr. 2 betreffende EGKS-ijzer- en staalproducten 
bij de Europa-overeenkomst (hierna "Protocol nr. 2" ge
noemd), als verlengd door het aanvullende protocol dat 
op 23 oktober 2002 werd ondertekend (hierna "het aan
vullende protocol" genoemd). 

(25) Met Protocol nr. 2 kreeg Roemenië een "overgangsperi
ode" van vijf jaar - van 1993 tot en met eind 1998 - om 
haar EGKS-ijzer- en staalindustrie te herstructureren met 
het oog op de toetreding. Die "overgangsperiode" werd 
tot eind 2004 verlengd door een aanvullend protocol dat 
op 29 juli 2002 bij besluit van de Raad werd goedge
keurd en op 23 oktober 2002 werd ondertekend. Gedu
rende die hele "overgangsperiode" - dus van 1993 tot en 
met eind 2004 - mocht Roemenië aan de ijzer- en staal
industrie herstructureringssteun verlenen op de voor
waarden voortvloeiend uit Protocol nr. 2 (als verlengd 
door het aanvullende protocol) en op basis van het 
met de Gemeenschap overeengekomen nationale hervor
mingsprogramma. Het Roemeense nationale hervor
mingsprogramma werd op 18 juli 2005 door de Raad 
goedgekeurd ( 17 ). 

(26) Bijlage VII is een "vrijwaringsmechanisme" waardoor de 
Commissie na 1 januari 2007 (de datum van toetreding) 
de steun kan monitoren die Roemenië vóór de toetreding 
heeft verleend op grond van Protocol nr. 2 (als verlengd 
door het aanvullende protocol) en van het nationale her
vormingsprogramma. Voorts wordt de Commissie door 
Bijlage VII gemachtigd om steun te doen terugvorderen 
die in strijd met Protocol nr. 2 en het nationale hervor
mingsprogramma is verleend. Zodoende is Bijlage VII een 
lex specialis die het mogelijk maakt om bij wijze van uit
zondering en in afwijking van de algemene regeling retroactief 

staatssteun te monitoren en te controleren die Roemenië 
vóór de toetreding aan zijn ijzer- en staalindustrie heeft 
verleend. In recente arresten met betrekking tot staats
steun die vóór de toetreding aan Poolse ijzer- en staal
bedrijven is verleend, ( 18 ) heeft het Gerecht bevestigd dat 
Protocol nr. 8 bij het Toetredingsverdrag voor Polen, dat 
bepalingen bevat die gelijkwaardig zijn met die uit Bijlage 
VII, het karakter heeft van een lex specialis. 

Reikwijdte van de retroactieve controlebevoegdheid van de Com
missie krachtens Bijlage VII 

(27) In het kader van deze procedure moet de Commissie 
nagaan of de uitzonderlijke retroactieve controlebevoegd
heid zoals die hier in de overwegingen 23 tot en met 26 
is beschreven, ook ziet op maatregelen die Roemenië 
vóór de toetreding aan buizenproducenten heeft verleend. 
Met het oog daarop dienen de op deze zaak toepasselijke 
rechtsgrondslagen, bestaande uit Bijlage VII, gelezen in 
samenhang met Protocol nr. 2 en het aanvullende pro
tocol, te worden uitgelegd om te kunnen bepalen of het 
daarin bepaalde ziet op maatregelen die vóór de toetre
ding aan Roemeense buizenproducenten zijn verleend. 

(28) Het is een algemeen erkend rechtsbeginsel dat de bepa
lingen van een lex specialis, die afwijkt van de algemene 
regeling, restrictief dienen te worden uitgelegd. Een re
strictieve uitlegging van de genoemde rechtsgrondslagen 
(zie de overwegingen 29 tot en met 43) leidt tot de 
conclusie dat de uitzonderlijke retroactieve controlebe
voegdheid van de Commissie beperkt is tot (potentiële) 
vóór de toetreding verleende steun aan EGKS-producten, 
zodat (potentiële) steun aan buizenproducten is uitgeslo
ten. 

Uitlegging van de rechtsgrondslagen 

(29) In de punten 12 en 17 van Bijlage VII worden de be
voegdheden van de Commissie vastgelegd inzake toezicht 
en retroactieve controle ten aanzien van vóór de toetre
ding aan de Roemeense ijzer- en staalindustrie verleende 
steun. In punt 12 van die bijlage worden de Commissie 
en de Raad gemachtigd om toe te zien op de uitvoering 
van het Roemeense nationale herstructureringspro
gramma vóór en na de toetreding, en zulks tot 2009. 
Krachtens punt 17 is de Commissie gemachtigd om de 
terugbetaling te eisen van staatssteun die werd verleend 
in strijd met de punten 1, 2 en 3 van Bijlage VII (zoals 
hier aangegeven in de overwegingen 30, 31 en 32). 

(30) In punt 1 van Bijlage VII is bepaald dat staatssteun die in 
de periode 1993-2004 door Roemenië wordt verleend 
voor de herstructurering van "nader bepaalde delen van 
[zijn] ijzer- en staalindustrie", als verenigbaar met de 
interne markt wordt beschouwd, mits: a) "de periode 
waarin is voorzien in artikel 9, lid 4, van Protocol nr.
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( 15 ) In zijn arrest van 1 juli 2009, gevoegde zaken T-273/06 en 
T-297/06, ISD Polska sp. z o.o. en Industrial Union of Donbass 
Corp. / Commissie (Jurispr. 2009, blz. II-2181) bevestigde het Ge
recht (in punt 90) dat "[vast] staat (…) dat de artikelen 87 EG en 
88 EG in beginsel niet van toepassing zijn op vóór de toetreding 
verleende steun die na de toetreding niet langer van toepassing is". 
Zie ook Beschikking 2006/937/EG van de Commissie van 5 juli 
2005 betreffende de staatssteun nr. C 20/04 (ex NN 25/04) ten 
gunste van Huta Częstochowa SA (PB L 366 van 21.12.2006, blz. 1, 
overweging 108). 

( 16 ) PB L 157 van 21.6.2005. 
( 17 ) Besluit van de Raad van 18 juli 2005 inzake de vervulling van de 

voorwaarden van artikel 3 van het aanvullend protocol bij de Eu
ropa-overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt gebracht 
tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en 
Roemenië, anderzijds, met betrekking tot de verlenging van de 
periode bedoeld in artikel 9, lid 4, van Protocol nr. 2 bij de Euro
pa-overeenkomst (PB L 195 van 27.7.2005, blz. 22). 

( 18 ) Arrest van 1 juli 2009, zaak T-288/06, Regionalny Fundusz Go
spodarczy SA / Commissie, Jurispr. 2009, blz. II-2247, punten 
40 t/m 44, en arrest-ISD Polska e.a., reeds aangehaald, punten 
91 t/m 97.



2 betreffende EGKS-producten bij de Europa-overeen
komst […], is verlengd tot en met 31 december 2005"; 
b) de voorwaarden van het nationale herstructurerings
programma worden nageleefd; c) ná 1 januari 2005 geen 
verdere staatssteun wordt toegekend of uitbetaald aan 
staalfabrieken die onder het nationale herstructurerings
programma vallen, en d) "na 31 december 2004 aan de 
Roemeense staalsector geen herstructureringssteun meer 
[wordt] toegekend of uitbetaald". Voorts is in datzelfde 
punt bepaald: "In deze bepalingen en aanhangsel A 
wordt onder overheidssteun voor herstructurering ver
staan, elke op staalbedrijven betrekking hebbende maat
regel die overheidssteun vormt in de zin van artikel 87, 
lid 1, van het EG-Verdrag en, niet kan worden be
schouwd als verenigbaar met de gemeenschappelijke 
markt in de zin van de normale in de Gemeenschap 
geldende voorschriften." 

(31) In punt 2 van Bijlage VII is bepaald dat uitsluitend de (in 
aanhangsel A, deel I, bij Bijlage VII vermelde) onder
nemingen die onder het nationale herstructureringspro
gramma vallen, tijdens de periode 1993-2004 in aan
merking komen voor staatssteun. 

(32) Volgens punt 6 van Bijlage VII "komen" ondernemingen 
die niet onder het nationale herstructureringsprogramma 
vallen, "niet in aanmerking voor overheidssteun voor her
structurering of enige andere steun" en zal van deze 
ondernemingen geen capaciteitsvermindering worden ge
ëist. 

(33) In punt 1, eerste streepje, van Bijlage VII wordt uitdruk
kelijk verwezen naar artikel 9, lid 4, van Protocol nr. 2, 
als verlengd door het op 23 oktober 2002 verlengde 
aanvullende protocol. Protocol nr. 2 zag alleen op 
EGKS-ijzer- en staalproducten en bevatte in de bijlage 
zelfs een lijst van EGKS-ijzer- en staalproducten. Die bij
lage bevatte dezelfde lijst van EGKS-ijzer- en staalproduc
ten als die in Bijlage I bij het EGKS-Verdrag, waar van de 
definitie van "EGKS-ijzer- en staalproducten" expliciet sta
len buizen waren uitgesloten ("stalen buizen (naadloos of 
gelast), [...] blanke staven en ijzergietwerk (buizen, pijpen 
en hulpstukken, gietstukken)"). 

(34) Het EGKS-Verdrag is op 23 juli 2002 afgelopen. Vanaf 
die datum werd staatssteun aan de ijzer- en staalindustrie 
onder de algemene EG-regeling gebracht. Bij die gelegen
heid werd besloten om de definitie van de Europese ijzer- 
en staalindustrie te verruimen zodat deze ook buizenpro
ducenten omvatte. Dit werd vastgelegd in punt 27 van en 
bijlage B bij de multisectorale kaderregeling betreffende 
regionale steun voor grote investeringsprojecten ( 19 ), 
waarin de EU-ijzer- en staalindustrie ook wordt verruimd 
tot gelaste buizen en pijpen (met een uitwendige dia
meter van meer dan 406,4 mm). Deze verruimde defini
tie werd nadien overgenomen in bijlage I bij de richt
snoeren inzake regionale steunmaatregelen 2007- 
2013 ( 20 ) en in artikel 2, punt 29, van de algemene 
groepsvrijstellingsverordening, Verordening (EG) nr. 
800/2008 ( 21 ). 

(35) Niettemin zijn noch Protocol nr. 2 noch het aanvullende 
protocol expliciet gewijzigd zodat daarin de verruimde 
definitie van de EU-ijzer- en staalindustrie is opgenomen 

die ook buizenproducenten omvat. Protocol nr. 2 is per 
31 december 1997 afgelopen. Het aanvullende protocol 
verlengde de geldigheidsduur van Protocol nr. 2 met nog 
eens acht jaar vanaf 1 januari 1998 of tot het tijdstip van 
toetreding van Roemenië (wat er ook eerst kwam). Het 
aanvullende protocol heeft het over "ijzer- en staalpro
ducten" in het algemeen, maar het toepassingsgebied er
van is ook specifiek gekoppeld aan artikel 9, lid 4, van 
Protocol nr. 2, dat uitsluitend op EGKS-ijzer- en staal
producten zag. Met name werd, in artikel 2 van het 
aanvullende protocol, de verlenging van Protocol nr. 2 
afhankelijk gesteld van de indiening door Roemenië bij 
de Commissie van een nationaal herstructureringspro
gramma en van bedrijfsplannen voor de onder dat pro
gramma vallende ondernemingen, die beide "voldoen aan 
de vereisten van artikel 9, lid 4, van Protocol nr. 2 bij de 
Europa-overeenkomst en zijn onderzocht en goedgekeurd 
door de nationale toezichthoudende instantie voor over
heidssteun (de Mededingingsraad)". 

(36) Daarom dient te worden geconcludeerd dat punt 17 van 
Bijlage VII, als uitgelegd in het licht van de punten 1, 2 
en 6 van Bijlage VII, gelezen in samenhang met Protocol 
nr. 2 en het aanvullende protocol, de Commissie geen 
controlebevoegdheid verleent voor steun die vóór de toe
treding, met name in de periode 1993-2004, aan Roe
meense buizenproducenten is verleend. 

De uitvoeringsvoorschriften voor de Europa-overeenkomst als 
uitleggingsinstrument 

(37) Naast de juridische uitlegging van de reikwijdte van de 
relevante rechtsgrondslagen (d.w.z. Bijlage VII, Protocol 
nr. 2 en het aanvullende protocol - zie de overwegingen 
29 tot en met 36), heeft de Commissie ook onderzocht 
of de voorschriften voor de uitvoering van de bepalingen 
inzake staatssteun van de Europa-overeenkomst en Pro
tocol nr. 2, zoals die welke in 2001 zijn aangenomen 
door de Gemeenschap en Roemenië (hierna "de uitvoe
ringsvoorschriften" genoemd), ( 22 ) relevant zijn voor de 
vaststelling van de retroactieve controlebevoegdheid van 
de Commissie met betrekking tot maatregelen ten be
hoeve van vóór de toetreding verleende (potentiële) steun 
aan Roemeense buizenproducenten. 

(38) In beginsel bevatten de uitvoeringsvoorschriften procedu
reregels die moeten worden onderscheiden van de mate
riële bepalingen inzake staatssteun in de Europa-overeen
komst en in Protocol nr. 2. Hierbij dient echter te wor
den aangetekend dat de uitvoeringsvoorschriften ook spe
cifieke bepalingen bevatten over de criteria ter beoor
deling van de verenigbaarheid van steun met, respectie
velijk, de Europa-overeenkomst en Protocol nr. 2. 

(39) De eerste alinea van artikel 2, lid 1, van de uitvoerings
voorschriften luidt als volgt: "De verenigbaarheid van af
zonderlijke gevallen van steunverlening en van steunpro
gramma's met de Europa-overeenkomst, als bedoeld in 
artikel 1, wordt beoordeeld aan de hand van de criteria 
die voortvloeien uit de toepassing van de bepalingen van
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( 19 ) PB C 70 van 19.3.2002, blz. 8. 
( 20 ) PB C 54 van 4.3.2006, blz. 13. 
( 21 ) PB L 214 van 9.8.2008, blz. 3. ( 22 ) PB L 138 van 22.5.2001, blz. 16.



artikel 87 van het Verdrag tot oprichting van de Euro
pese Gemeenschap, dat wil zeggen het huidige en toe
komstige afgeleide recht, kaders, richtsnoeren en andere 
in de Gemeenschap geldende administratieve besluiten, 
alsmede de jurisprudentie van het Gerecht van Eerste 
Aanleg en het Hof van Justitie van de Europese Gemeen
schappen en elk eventueel besluit van de Associatieraad 
overeenkomstig artikel 4, lid 3." Deze alinea legt het 
algemene beginsel vast dat de materiële criteria voor de beoor
deling of staatssteun in het algemeen in overeenstemming is 
met de Europa-overeenkomst, "evolutief" zijn, in die zin dat 
zij allengs de wijzigingen/ontwikkelingen in het recht en 
de rechtspraak van de Europese Unie incorporeren. 

(40) De tweede alinea van artikel 2, lid 1, heeft het met name 
over de in Protocol nr. 2 vastgestelde verenigbaarheids
criteria: "Indien de steun of de steunprogramma's be
stemd zijn voor producten die onder Protocol nr. 2 bij 
de Europa-overeenkomst vallen, is de eerste zin van dit 
lid geheel van toepassing, echter met dien verstande dat 
de verenigbaarheid niet wordt beoordeeld aan de hand 
van de criteria die voortvloeien uit de toepassing van de 
bepalingen van artikel 87 van het Verdrag tot oprichting 
van de Europese Gemeenschap, maar aan de hand van de 
criteria die voortvloeien uit de toepassing van de bepa
lingen inzake overheidssteun, vervat in het Verdrag tot 
oprichting van de Europese Gemeenschap voor Kolen en 
Staal." De formulering van deze alinea geeft duidelijk aan 
dat, in tegenstelling tot het geval van algemene steun 
waarop de eerste alinea van artikel 2, lid 1, van toepas
sing is (zie overweging 41), in het geval van steun die 
onder Protocol nr. 2 valt, de verenigbaarheidscriteria evolu
eren ten opzichte van het EGKS-Verdrag. Er worden geen 
specifieke aanwijzingen gegeven over de ontwikkeling 
van de verenigbaarheidscriteria na het verstrijken van het 
EGKS-Verdrag in 2002. 

(41) In artikel 2, leden 2 en 3, van de uitvoeringsvoorschriften 
wordt het mechanisme uiteengezet waarmee Roemenië 
veranderingen van de EU-verenigbaarheidscriteria moet 
incorporeren. Met name dient Roemenië op de hoogte 
worden gesteld van alle wijzigingen in de communautaire 
verenigbaarheidscriteria die niet worden gepubliceerd en 
"[i]ndien Roemenië niet binnen drie maanden na de da
tum van ontvangst van de officiële informatie over de 
wĳzigingen bezwaar aantekent daartegen, krĳgen deze de 
status van criteria voor de verenigbaarheid als bedoeld in 
lid 1. Indien de wijzigingen stuiten op bezwaren van 
Roemenië, wordt, met het oog op de harmonisatie van 
de wetgeving, als bedoeld in de Europa-overeenkomst, 
overleg gepleegd overeenkomstig de in artikel 7 en 8 
van deze uitvoeringsbepalingen vervatte voorschriften." 

(42) Ook al maakte Roemenië niet binnen drie maanden be
zwaar tegen de verruiming in 2002 van de communau
taire definitie van de ijzer- en staalindustrie tot buizen

producenten, dan nog zouden deze wijzigingen in het 
Gemeenschapsrecht niet van toepassing hebben kunnen 
worden op maatregelen die buiten het toepassingsgebied 
van de Europa-overeenkomst vallen, namelijk maatrege
len waarop het EGKS-Verdrag niet van toepassing was. 
Aangezien Bijlage VII een lex specialis is kan de Commis
sie, bij het bepalen van het toepassingsgebied ervan, zich 
niet verlaten op de verruiming van de Uniedefinitie van 
de ijzer- en staalindustrie na het verstrijken van het 
EGKS-Verdrag. Derhalve moet worden geconcludeerd 
dat er een duidelijk onderscheid moet worden gemaakt 
tussen, enerzijds, het "evolutieve" karakter van het recht 
dat, krachtens de Europa-overeenkomst, van toepassing is 
op staatssteun voor de ijzer- en staalindustrie in Roeme
nië vóór de toetreding en, anderzijds, de noodzakelijker
wijze restrictieve uitlegging van de reikwijdte van de re
troactieve controlebevoegdheid van de Commissie zoals 
deze voortvloeit uit Bijlage VII, Protocol nr. 2 en het 
aanvullende protocol. 

VI. CONCLUSIE 

(43) In het licht van de voorgaande overwegingen (zie met 
name de overwegingen 36 en 42) concludeert de Com
missie dat zij, op grond van Bijlage VII, geen controlebe
voegdheid heeft ten aanzien van maatregelen die Roe
meense buizenproducenten zijn verleend vóór de toetre
ding van het land, met name in de periode 1993-2004. 
Deze procedure wordt afgesloten, waarbij nota wordt 
genomen van het feit dat de Commissie niet bevoegd is 
om de betrokken handelingen te beoordelen, 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De formele onderzoeksprocedure van artikel 108, lid 2, VWEU 
die werd ingeleid met de op 25 september 2007 aan Roemenië 
gerichte brief, wordt afgesloten omdat de Commissie, op grond 
van de bepalingen van Bijlage VII, Hoofdstuk 4, Afdeling B, bij 
het Toetredingsverdrag van Roemenië, niet bevoegd is om de 
maatregelen te controleren die Roemenië heeft verleend in het 
kader van de privatisering van Petrotub Roman SA in 2003. 

Artikel 2 

Dit besluit is gericht tot Roemenië. 

Gedaan te Brussel, 6 juli 2010. 

Voor de Commissie 

Joaquín ALMUNIA 
Vicevoorzitter
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RECTIFICATIES 

Rectificatie van Besluit 2013/250/EU van de Commissie van 21 mei 2013 tot vaststelling van de milieucriteria 
voor de toekenning van de EU-milieukeur voor sanitaire kranen 

(Publicatieblad van de Europese Unie L 145 van 31 mei 2013) 

Bladzijde 7, artikel 5: 

in plaats van: „Voor administratieve doeleinden wordt aan de productgroep „sanitaire kranen” het codenummer „x” 
toegekend.”, 

te lezen: „Voor administratieve doeleinden wordt aan de productgroep „sanitaire kranen” het codenummer „40” 
toegekend.”.
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Via EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) heeft u direct en gratis toegang tot het recht van de 
Europese Unie. Op deze website kunt u het Publicatieblad van de Europese Unie raadplegen. 

U vindt er eveneens de Verdragen, de wetgeving, de jurisprudentie en de voorbereidende 
handelingen. 
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